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C.  TECHNICKÁ SPRÁVA

SO 03 – INTERIÉR
1.
CHARAKTERISTIKA STAVBY

1.1
ZHODNOTENIE STAVU
Zámerom obnovy časti národnej kultúrnej pamiatky č. ÚZPF 537/1 (Kúria) je jej zlý technický stav strechy a jeho podkrovia. Zatekajúca strecha spôsobuje zhoršujúci sa stav nár. kult. pamiatky a ohrozuje technický stav aj jeho spodného podlažia, ktoré dnes slúži ako výstavný priestor múzea.

Predmetom riešenia je objekt SO03 t.j. kompletne dokončený interiér nového podkrovia pod novou strechou objektu (SO01). Vznikne tu nový plnohodnotný podkrovný priestor múzea, ktorý bude slúžiť na výstavy muzeálnych predmetov pre širokú verejnosť. Pribudne nová kancelária a väčší depozitár na skladovanie predmetov múzea. V depozitári bude zachovaná a prezentovaná malá časť pôvodného dreveného krovu ktorej vybranú časť schváli a navrhne pracovník KPU BA.
1.2
MAPOVÉ A GEODETICKÉ PODKLADY

- projekt stavby – Turecký dom Senec, stupeň na SP, 1994
- projekt stavby – Mestské múzeum, Turecký dom, stupeň na SP, 2016 
1.3
PRÍPRAVA VÝSTAVBY 
Búracie práce nie sú predmetom stavebných prác v interiéri (SO03).

Vyčistený a dokončený priestor podkrovia pod novou strechou (SO01) bude postupne dopĺňaný obkladmi stien, múrov, novou podlahou, montovanými priečkami, dverami, novým audio-video systémom, statickými a mobilnými svietidlami a inými interiérovými prvkami.
2.
ARCHITEKTONICKÉ  A STAVEBNÉ RIEŠENIE

ARCHITEKTONICKÉ RIEŠENIE

Národná kultúrna pamiatka Mestské múzeum Senec – Turecký dom, je solitérny objekt nachádzajúci sa na nároží Námestia 1. mája a Tureckej ulice v katastrálnom území mesta Senec. Táto renesančná stavba je skoro štvorcového tvaru, je doplnená polkruhovým baštovým telesom v severnom nároží. Na prízemí je s prejazdom v stredovej osi objektu, ďalej murovaným schodiskom vedúcim na poschodie, s klenbami a drevenými trámovými stropmi na prízemí a poschodí, s vysokou murovanou oblúčkovou atikou so strieľňami v priestore nevyužívanej povaly kde sa nachádza aj skrytá pultovo-sedlová strecha s vnútrostrešnými dažďovými žľabmi vyústenými do dažďových zvodov na južnej fasáde.

Architektonické riešenie vychádza z konzultácií s pracovníkmi MU Senec, vedením Mestského múzea Turecký dom a pracovníkom KPU BA. 
Predmetom riešenia je objekt SO03 t.j. kompletne dokončený interiér nového podkrovia pod novou strechou objektu (SO01). Vznikne tu nový plnohodnotný podkrovný priestor múzea, ktorý bude slúžiť na výstavy muzeálnych predmetov pre širokú verejnosť. Pribudne nová kancelária a väčší depozitár na skladovanie predmetov múzea. V depozitári bude zachovaná a prezentovaná malá časť pôvodného dreveného krovu ktorej vybranú časť schváli a navrhne pracovník KPU BA. Súčasťou interiéru bude statické aj mobilné osvetlenie, ozvučenie jednotlivých priestorov, interaktívna prezentácia na TV obrazovkách. Muzeálne predmety sa budú dať umiestniť do chránených sklenených vitráží alebo budú voľne umiestnené v priestore. Súčasťou interiéru bude aj kruhová sklenená podlaha v priestore cimbúrie s prezentáciou originálnych nosných drevených prvkov krovu. Interiér bude zladený do bielo tehlovej farebnosti s priznaním drevených obvodových stĺpov držiacich novú strechu.

Do podkrovia sa bude vstupovať novým schodiskom (SO02) a pribudne naň nový stoličkový výťah (V2). Rovnaký stoličkový výťah bude aj na spodnom schodisku z prízemia na poschodie (V1).


Po dokončení prác na SO03 bude mať objekt múzea nový funkčný výstavný priestor pre verejnosť, nové pracovisko a nový depozitár na uskladnenie muzeálnych predmetov. 

STAVEBNO-TECHNICKÉ RIEŠENIE

2.1  ZEMNÉ PRÁCE

Nie sú predmetom riešenia projektu obnovy.

2.2  ZAKLADANIE

Nie je predmetom riešenia projektu obnovy.

2.3  ZVISLÉ KONŠTRUKCIE

Nenosnými konštrukciami budú všetky vnútorné priečky hrúbky 100 až 130mm a obklady konštrukcie pod vnútrostrešnými žlabmi na 3.NP. Tieto nové konštrukcie budú zo systému Rigips - z plechových profilov roz. 80mm, s dvojitým  sadrokartónovým obkladom a vyplnené tepelnou izoláciou. Ďalej sem patrí dvojitý obklad obvod. konštrukcie s tepelnou izoláciou premenlivej hrúbky podla konkrétnej hrúbky obvodovej steny.
Obvodové steny Mestského múzea - ako pamiatkovo chráneného objektu sa nesmú zateplovať žiadnou vonkajšou obvodovou izoláciou. Preto sa musia zatepliť najužšie steny na 3.NP z vnútornej strany. Zloženie obkladu vid skladby vrstiev vo výkrese rezov. Zloženie vrstiev je nutné dodržať.

2.4  VODOROVNÉ KONŠTRUKCIE

Vodorovné konštrukcie tvoria nenosné stropné obklady z dvojitého sadrokartónu kotveného do plechových profilov v podkroví a schodisku 2.NP

Podrobnosti riešenia – viď projektová dokumentácia časť architektúra. 

2.5  ÚPRAVY POVRCHOV A PODLÁH

Vnútorné omietky budú na murovaných stenách stierky, na SDK obkladoch bude maľba bielej farby

Obklad stien tehlový vzor bude na rozšírených častiach obvodových múrov, na väčšine stien a vnútorných priečkach bude SDK doska
Podlaha podkrovia bude laminátová svetlo dreveného vzoru. Zloženie novej podlahy - vid skladbu vrstiev v architektúre.
Keramický obklad bude v kancelárii na 2.NP pri novom umývadle do výšky cca 1500mm

2.6  VÝPLNE OTVOROV

Okná boli riešené v objekte SO01.
Vnútorné dvere – drevené s obložkovou zárubňou.
2.7  KONŠTRUKCIE A PRÁCE PSV

Boli riešené v objekte SO01.

3.   STAROSTLIVOSŤ O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE
Počas realizácie nedôjde k narúšaniu kvality životného prostredia ani zásahu do žiadneho ochranného pásma, prírody. Obnovu tejto kultúrne cennej pamiatky bude pod dohladom  Krajského pamiatkového úradu Bratislava.

Odpad z výstavby objektu bude sústredený do kontajnerovej nádoby umiestnenej na stavebnej parcele. Odvoz použitého odpadového materiálu bude zabezpečený a zmluvne dohodnutý medzi investorom a dotknutými organizáciami.
4.    STAROSTLIVOSŤ O BEZPEČNOSŤ PRI PRÁCI

Pri realizácii stavebných prác je nutné, aby boli dodržané zásady bezpečnosti práce v zmysle vyhlášky Slovenského úradu bezpečnosti práce a Slov. banského úradu zo 14. 8. 1990 o bezpečnosti práce a techn.  zariadení pri stavebných prácach. Za dodržiavanie bezpečnosti pri práci je zodpovedný dodávateľ stavby, o školení pracovníkov vedie predpísané zápisy.

V súlade s Vahláškouč.453/2000 Z.z. projekt stavby predpisuje spôsob ochrany zdravia pri práci a bezpečnosť tech. zariadení pri výstavbe.

Dodávateľ stavby je povinný vykonať pri začatí výstavby základné školenie o bezpečnosti pri práci pre všetkých pracovníkov stavby a urobiť zápis o školení do knihy BOZ.

Dodávateľ stavby vypracuje pre dané podmienky stavby a jej technických zariadení Predpis bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení. Zápis o školení pracovníkov k tomuto predpisu sa uvedie do denníka BOZ, predpis sa musí nachádzať na stavbe.

V prípade ďalšieho termínu výstavby sa vykonajú pravidelné opakované školenia pri budúcej prevádzke.

Prevádzkovateľ budúcej stavby je spracovateľom prevádzkového predpisu. Pracovníci sú pravidelne školení o bezpečnosti pri práci a obsluhe techn. zariadení v prevádzke.

Na viditeľnom mieste budú umiestnené poplachové a požiarne smernice.

Pri výstavbe je potrebné dodržať nasledovné právne predpisy týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci.

Zákon č. 367/2001 – úplné znenie

Zákon č. 433/2003 

Zákon č. 330/1996 Zb.

Zákonník práce

Zákon č. 158/2001 Zákon o bezpečnosti práce

Vyhláška 374/90

Nariadenie vlády SR:

a,
č.392/2006 o bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní pracovných prostriedkov

b,
č.391/2006 o min. bezp. požiadavkách pracoviska

c,
č.281/2006 o min. bezp. požiadavkách pri práci s bremenom

d,
č.276/2006 o min. bezp. požiadavkách pri práci so zobrazovacími


jednotkami

e,
č.396/2006 o min. bezp. požiadavkách na stavenisko

f,
č.395/2006 o podmienkach poskytovania ostatných ochranných



prostriedkov

5.    PROTIPOŽIARNA OCHRANA

STAVEBNÉ A DISPOZIČNÉ RIEŠENIE


Navrhované stavebné úpravy budú zrealizované na 3.NP.  


Nosnú konštrukciu objektu tvoria pôvodné, obvodové a vnútorné murované, 



tehlové steny hr. 500 - 600 mm. Pôvodné vnútorné nenosne steny a priečky 



sú murované, tehlové.  Pôvodné stropné konštrukcie sú tehlové klenbové 



a drevené trámové, zosilnené železobetónovou membránou.



Nové domurovky nosných stien budú z tepelnej izolácie zo 




sklenných vlákien a sadrokartónových dosiek. 
Nové vnútorné nenosné 



priečky budú sadrokartónové aj protipožiarne. Nosná konštrukcia strechy 



bude nová, oceľovo – drevená, pričom stredný trakt bude vyzdvihnutý tak 



aby bola dodržaná podchodná výška. Strecha bude zateplená minerálnou 



vlnou, krytina bude plechová, z interiéru bude protipožiarny sadrokartónový 



obklad. Na  streche budú riešené drevené strešné okná.

Objekt bude vertikálne komunikačne prepojený pôvodným murovaným a novým oceľovo dreveným schodiskom.

ÚNIKOVÉ CESTY






Z navrhovaných výstavných priestorov na 3.NP vedie 1
nechránená 



úniková cesta (NÚC) po rovine do schodiskového priestoru - CHÚC A. 




Chránená úniková cesta typu A (CHÚC A) vedie v úrovni 1.NP na voľne




voľné priestranstvo. CHÚC A bude od susedných PÚ oddelená požiarne 



deliacimi konštrukciami s požiarnymi uzávermi otvorov – EI30/D3 – C (dvere 



so samozatváračom).  Ak dvere do pôvodných priestorov  na nižších 




podlažiach sú plné, drevené s hrúbkou dreva min. 27 mm,  v  zmysle STN 



73 08343, čl.3.4.4a,  možno takéto dvere posudzovať ako protipožiarne 




s požiarnou odolnosťou 30 min.





CHÚC A bude prirodzene vetraná vchodovými dverami na prvom



vstupnom podlaží  s požadovanou plochou min. 1,5 m2  (skutočná plocha je 



oveľa väčšia) a strešnými oknami  na poslednom 3. nadzemnom podlaží 



s otváravou  plochou min. 1,5 m2.   Okna budú otvárané servopohonom. 



Ovládanie bude zabezpečené tlačidlami na každom podlaží. Tlačidla budú 



označené nápisom – „POŽIARNE VETRANIE“.





Z  požiarneho úseku N3.01  s kapacitou max. 30 osôb  je skutočná 



dĺžka nechránenej únikovej cesty do CHÚC A 16 m, dovolená dĺžka je 18,3 



m - vyhovuje.  






Dvere  na únikovej ceste okrem dverí na začiatku únikovej cesty sa 



musia otvárať v smere úniku pootáčaním dverných krídiel v postranných 



závesoch alebo čapoch. 





Posudzované  priestory na 3.NP v zmysle STN 92 0241 majú celkovú 



kapacitu max. 30 osôb.






Smer úniku bude vyznačený požiarnymi tabuľkami - piktogramami v 



zmysle Nariadenia vlády  SR č. 387/2006 Z.z. o požiadavkách na používanie 



označenia, symbolov a signálov na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 



pri práci a núdzovým osvetlením.






Okolo objektu sú riešené trvalo voľné plochy (voľné priestranstvo), 



ktoré budú slúžiť na zhromaždenie evakuovaných osôb v prípade požiaru.   

ODSTUPOVÉ VZDIALENOSTI






Odstupové vzdialenosti sa neposudzujú. Na 3.NP nie sú 




v obvodových stenách požiarne otvorené plochy.





Podrobnosti - viď profesia Protipožiarna ochrana.
6.    VZDUCHOTECHNIKA A CHLADENIE



Zariadenie č.1 - Teplovzdušné vetranie priestorov na 3.NP





Navrhnutá je kompaktná stojatá jednotka umiestnená v  miestnosti 



č.m.- 3.02. Jednotka bude umiestnená na oceľovej konštrukcii, ktorá bude 



umiestnená na stavebnej konštrukcii podlahy a protivibračných podložkách . 



Po nasatí čerstvého vzduchu bude vzduch v prívodnej časti jednotky 
pre- 



filtrovaný, predohriaty ,alebo predchladený v doskovom výmenníku SZT a 



v prípade potreby doohriaty v teplovodnom ohrievači. Prívodný vzduch bude 



dopravovaný ventilátorom a VZT potrubím do distribučných prvkov, ktorými 



bude privádzaný do vetraných priestorov. Privádzaný vzduch bude 




upravovaný na teplotu - v lete bez úpravy a v zime +20oC. Znehodnotený 



vzduch bude odsávaný po krížovom vyvetraní z priestoru. Takto odsatý 




vzduch bude odvodným potrubím privádzaný do odvodnej časti VZT 




jednotky. V tejto po prefiltrovaní odovzdá teplo v doskovom výmenníku 




spätného získavania tepla nasávanému čerstvému vzduchu a odvodným 



ventilátorom bude vyfúknutý do voľnej atmosféry. 







Zariadenie vzduchotechniky bude zabezpečovať potrebnú výmenu 




vzduchu a nebude zabezpečovať krytie tepelných záťaží a strát.





Napojenie vzduchotechnickej jednotky na elektrickú energiu zabezpečuje 




MaR z rozvádzača, ktorý je súčasťou dodávky VZT. Napojenie rozvádzača 




zabezpečuje profesia elektro. Odvod kondenzátu vznikajúceho v doskovom 




výmenníku SZT rieši ZTI.







Hlučnosť prívodného i odvodného zariadenia bude eliminovaná 





tlmičmi 
hluku.





Nasávacie potrubie vonkajšieho vzduchu, potrubie pre odpadový 



vzduch 
a potrubie pre prívod vzduchu bude tepelne izolované.




Zariadenie č.2 -
Chladenie priestorov na 3.NP






Zariadenie cirkulačným spôsobom ohrieva a chladí interiérový 




vzduch, systémom tepelného čerpadla. Vzduch je vo vnútorných jednotkách 



aj filtrovaný. V chladivovej časti
po znížení tlaku bude vo výparníku 




cirkulačnej jednotky odparené chladivo, ktoré odoberie teplo potrebné na 



svoju skupenskú premenu (odparenie) vzduchu pretekajúceho výparníkom. 



Chladivová para bude Cu potrubím dopravovaná do vonkajšej kondenzačnej 



jednotky, kde bude nasatá do kompresora a po stlačení privedená do 




kondenzátora, v ktorom odovzdá teplo potrebné na skupenskú premenu 



(kondenzáciu) chladiacemu vzduchu. Kvapalné chladivo bude Cu potrubím 



dopravované z kondenzačnej jednotky do expanzného ventilu, ktorý mu zníži 



tlak a nastrekne ho do výparníka, kde sa okruh uzatvára. Výkon výparníka 



bude regulovaný elektronickým expanzným ventilom podľa žiadanej 




priestorovej teploty. Kondenzačná jednotka pracuje s kompresorom 




vybaveným inverterovou technológiu, vďaka čomu je plynule regulovateľný. 



Zariadenie je navrhnuté vo vyhotovení s tepelným čerpadlom, čo mu 




umožňuje prevádzku v režime vykurovania a chladenia. 





Odvod kondenzu bude zabezpečený z komory výparníka vnútorných 



jednotiek. Kondenzačné potrubie bude napojené na kanalizačné potrubie 



ZTI. Odvod kondenzu bude opatrený zápachovým uzáverom s opatrením 



proti vyschnutiu (gulička). Odvod kondenzu je v dodávke VZT.






Ovládanie vnútorných jednotiek diaľkovými ovládačmi je  v dodávke 



zariadenia. Vonkajšie kondenzačné jednotky  budú osadené na konzolách 



na stavebnej konštrukcii nad strechou budovy vo vonkajšom priestore 




a s vnútornými jednotkami bude prepojená izolovanými potrubiami chladiva 



a elektroinštalácie. Vonkajšia jednotka bude napájaná z el. siete. 




Prepojovacie medené potrubie je tepelne izolované.        




Podrobnosti viď profesia - Vzduchotechnika a chladenie.

7.    ZDRAVOTECHNIKA

7.1  PRÍPOJKA VODY





Mestské múzeum Senec, Turecký dom   je zásobovaný  vodou  z  




verejného  rozvodu vody.






Jestvujúci prívod  studenej  vody nechávame v pôvodnom stave, 



s tým že nové sociálne zariadenia, budú napojené na jestvujúci  prívod  




vody - v objekte - vsadením odbočky do jestvujúceho potrubia.






Navrhovaný rozvod vody vedený voľne, alebo v murive, navrhujem 



z plast. rúr, potrubie sa obalí izoláciou plstenýmí pásmi (alt. Tubolit).






Príprava teplej vody pre navrhované soc. zariadenia bude  




zabezpečená  v 1 navrhovanom  elektrickom prietokovom ohrievači spodný 



s batériou pre umývadlo.

Podrobnosti - viď profesia Zdravotechnika.

7.2  PRÍPOJKA KANALIZAČNÁ






Mestské múzeum Senec, Turecký dom  je odkanalizovaný do 




jestvujúcej j kanalizačnej prípojky, ktorá zaústi do  jestvujúcej verejnej 




kanalizácie sa nechá v pôvodnom stave.






Dažďové vody zo strechy sú odvedené na terén.





Potrubie odpadové z PVC bude vedené v priečkach a vzdušne, kde sa 




napojí na jestvujúcu kanalizáciu.





Pripojovacie potrubie je navrhnuté z PVC rúr.





Pripojovacie  potrubie musí byť riadne vyspádované v min.spádoch 3%.






Zariaďovacie predmety budú na kanalizáciu pripojené cez 




zápachové uzávierky.

Podrobnosti - viď profesia Zdravotechnika.
8.    TEPLO A PALIVÁ

8.1  PLYNOVÁ PRÍPOJKA

Nie je predmetom riešenia projektu.

8.2  ÚSTREDNÉ KÚRENIE

Vykurovanie v objekte je klasické. Zdrojom tepla je plynový kotol PROTHERM Panther 24 KTV18. TÚV bude pripravovaná v jestvujúcom prietokovom ohrievači. Pripojenie kotla na rozvod TÚV je predmetom samostatnej časti projektu.

Zdrojom tepla je jestvujúci  plynový automatický teplovodný nástenný kotol, výkon=24 kW, odvod spalín -turbo, pokrývajúci potrebu tepla na vykurovanie a prípravu TUV. Jestvujúci plyn. kotol po zateplení objektu vyhovuje.


Plynový kotol a jeho parametre: kotol s atmosférickým horákom, výkon 24 kW, účinnosť cca 92%, pretl. vody do 300 kPa, teplota vody 75/60 oC, palivo - zemný plyn - pretlak 1,8 kPa, max. spotreba plynu cca 2,8 m3/h, el. pripojenie 230 V/18 W/50 Hz. Kotol je vybavený elektronickou reguláciou ohrevu vody ÚK a zabezpečovacím zariadením na strane plynu podľa STN.
Kotol je umiestnený na 2.NP, pre jeho inštaláciu (ako plynového zariadenia) platí STN 38 6441. Kotol má odvod spalín -prevedenie turbo.


Rozvod teplej vody - od kotla po vykurovacie telesá, je navrhnutý dvojrúrkový, pre PN 6. Vyhotovený bude z plastových rúr typ REHAU. Potrubie bude vedené k telesám, navrhovaný rozvod ústredného kúrenia je vedený v medzipodlahe na +6,450 a podlahe. Jestvujúci systém - rozvod teplej vody od kotla po jestv. vykurovacie telesá, zostáva v pôvodnom stave.

Podrobnosti viď profesia - Ústredné kúrenie.
9.    ELEKTROINŠTALÁCIE





Napájacím bodom riešenej časti objektu bude nn rozvádzač RH1 na 



2.NP. Existujúci rozvádzač RH1+RH2 bude zdemontovaný, rozvádzač RH2 



slúžiaci pre bývalú reštauráciu bude zrušený, rozvádzač RH1 bude osadený 



do novej niky vedľa schodiska. Káble s nedostatočnou dĺžkou budú 




nadpojené v svorkovnicovej skrini RX osadenej v mieste pôvodného RH1.






Výzbroj rozvádzača RH1 bude rozšírená o istič B40/3 – vývod do 



RS3, 2ks PFL7 16/B/1N/003 pre nové zásuvky, istič PL7 C16/1 





pre stoličkový výťah. Svetlo v m.č. 2.06 bude napojené z existujúcich 




vývodov rozvádzača RH1. 





Z vývodu 40A/3 bude káblom  N2XH 5x10 napojený rozvádzač podkrovia 



RS3.  Rozvádzač bude vyhotovený ako oceľoplechová rozvodnica v krytí 



IP30, trieda ochrany I, skratová odolnosť min.10kA, osadený bude 




v technickej miestnosti č.3.02. Z rozvádzača budú napojené všetky nn 




rozvody podkrovia.





     
Inštalácia podkrovia bude vyhotovená bezhalogénovými káblami 



N2XH uloženými v podlahách, pod omietkou  a v  stropoch.  Pre svetelné 



obvody budú použité káble prierezu 1,5 mm2, pre zásuvkové obvody káble 



3x2,5.  Umiestnenie zásuviek a vypínačov podľa STN 33 2130: Zásuvky 



budú osadené vo výške 0,3m od podlahy, v technických priestoroch 1,2m od 



podlahy. Vypínače budú osadené vo výške 1,2 m od podlahy. Zásuvky aj 



vypínače budú vyhotovené v krytí min.IP20, uložené v prístrojových 




škatuliach KP. Spájanie vodičov bude prednostne v prístrojových krabiciach, 



pre spájanie vodičov budú použité bezskrutkové svorky WAGO.





Všetky elektrické obvody podkrovia budú chránené prúdovými chráničmi. 



Svetelné obvody prúdovým chráničom s vybavovacím prúdom 





nepresahujúcim 300mA – pre ochranú pred vznikom požiaru unikajúcimi 



prúdmi,  všetky zásuvkové obvody budú pred nebezpečným dotykovým 




napätím chránené prúdovým chráničom s vybavovacím prúdom 




nepresahujúcim 30mA podľa STN 33 2000-4-41, čl. 411.3.3. (zásuvky 




s menovitým prúdom  do 20A v základnom prostredí, do 32A vo vonkajšom 



prostredí), čl. N1.2 (priestory  s triedami vonk. vplyvov AD2, AD3, AD4, 




AF4).





Pre osvetlenie budú použité žiarivkové stropné svietidlá, výstavný 



priestor bude osvetlený bodovými svietidlami posuvne osadenými na 




lištovom systéme tak, aby bolo možné meniť nastavenie a polohu 




jednotlivých reflektorov.  Ovládanie osvetlenia je miestne,  spínačmi 




umiestnenými pri vstupoch do miestností.





Núdzové osvetlenie bude zabezpečené núdzovými svietidlami 




s vlastným zdrojom s dobou autonómnej prevádzky 1hod.





Ochranné pospájanie:





V priestore technickej miestnosti bude vyhotovené doplnkové 




pospájanie podľa STN 33 2000-4-41:2009, čl.415.2. Pospájanie bude 




vyhotovené vodičom CY 6mm2. Prierez vodiča tohoto pospájania nesmie byť 



nižší ako polovica prierezu zodpovedajúceho ochranného vodiča 




v príslušnom priestore.





Bleskozvod: 
Podrobnosti - viď profesia Elektro.




Slaboprúd:


Slaboprúdové rozvody  budú vyhotovené štruktúrovanou kabelážou tienenými káblami FTP 4x2xAWG cat6.  Káble budú vedené z rozvádzača slaboprúdu do jednotlivých miestností v ohybných plastových rúrkach. Dátové káble budú ukončené na zásuvkách s tieneným konektorom 2 xRJ45, pričom ku každej dátovej zásuvke sú privedené vždy 2 káble.

Podrobnosti - viď profesia Elektro.

